Przed uzyciem Instalacja

Podrecznik instalacji

FlexScan P1700

Kolo

rowy monitor LCD

Ustawienial/regulacja

SYMBOLE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W tym podreczniku sa uzywane przedstawione ponizej symbole dotyczace bezpieczenstwa. Oznaczaja one krytyczne informacje.
Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznadé.

Rozwiazywanie probleméw

A

OSTRZEZENIE

Niestosowanie si¢ do informacji podanych w
OSTRZEZENIU moze spowodowa¢ powazne
obrazenia i zagrozenie zycia.

A

PRZESTROGA

Niestosowanie si¢ do informacji podanych w
PRZESTRODZE moze spowodowa¢ obrazenia i/lub
uszkodzenie mienia badz produktu.

O

Oznacza dziatanie zabronione.

Oznacza koniecznos¢ uziemienia w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.
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Jesli urzadzenie zaczyna wydzielaé dym,
zapach spalenizny lub emitowaé dziwne
dzwieki, nalezy natychmiast odiaczyé¢ zasilanie
i skontaktowaé sie z dostawca.

Préba korzystania z niesprawnego urzadzenie moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
uszkodzenie urzadzenia.

0

Nalezy uzywaé dostarczonego kabla zasilania i
standardowego gniazda elektrycznego w
danym kraju.

Nalezy przestrzega¢ nominalnego napiecia dla kabla
zasilania. Niezastosowanie sie do tego wymagania
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

N

Nieduze przedmioty i ptyny nalezy trzymac¢ z
daleka od urzadzenia.

Przypadkowe wpadniecie matych przedmiotéw do
whnetrza obudowy przez otwory wentylacyjne lub
rozlanie ptynu do wngtrza obudowy moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie
urzadzenia. Jesli do wnetrza obudowy wpadnie
przedmiot lub rozleje si¢ ptyn, nalezy natychmiast
odtaczy¢ zasilanie urzadzenia. Przed ponownym
uzyciem urzadzenie powinno zosta¢ sprawdzone przez
wykwalifikowanego pracownika serwisu.

N

Urzadzenie nalezy ustawi¢é w odpowiednim

miejscu.

Niezastosowanie sie do tego wymagania moze spowodowaé

pozar, porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie

urzadzenia.

« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wylacznie w
pomieszczeniach.

* Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w srodkach transportu (np.
na statkach, w samolotach, pociagach, samochodach itp.).

* Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w srodowisku zakurzonym
lub wilgotnym.

« Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscach, gdzie na
ekran bezposrednio oddziatuje para.

* Nie nalezy go umieszcza¢ w poblizu urzadzen
wytwarzajacych ciepto lub nawilzaczy.

Urzadzenie musi byé podiaczone do uziemionego gniazda elektrycznego.
Niezastosowanie si¢ do tego wymagania moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

PRZESTROGA

QP ®

Nie wolno zastaniaé otworow wentylacyjnych

obudowy.

* Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na
otworach wentylacyjnych.

* Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w zamknietym miejscu.

« Urzadzenia nie nalezy uzywaé w pozycji lezacej lub
odwrGconej.

Zablokowanie otworéw wentylacyjnych uniemozliwia

prawidtowy przeptyw powietrza i moze spowodowac pozar,

porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

N

Nalezy uzywaé tatwo dostepnego gniazda
elektrycznego.

Zapewni to mozliwos¢ szybkiego odtaczenia zasilania
w przypadku wystapienia problemu.
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Informacje o Podreczniku instalacji i Podreczniku uzytkownika

Podrecznik instalacji
(ten podrecznik)

Zawiera podstawowe informacje obejmujace czynnosci od podtaczenia
monitora do komputera do korzystania z monitora.

Podrecznik uzytkownika
(* Plik PDF na dysku CD-ROM¥)

Zawiera informacje o czynnosciach zwiazanych z uzytkowaniem, takich
jak regulacja ekranu, ustawienia i dane techniczne.

*Niezbedne jest zainstalowanie programu Adobe Reader.
Dostepne sa pliki PDF tylko w jezyku angielskim, niemieckim i francuskim. 1
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Przed uzyciem Instalacja Ustawienial/regulacja \Rozwiazywanie problemow
e A
Zawarto$¢é opakowania
Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie ponizsze elementy. Jesli brakuje jakichkolwiek elementow lub sa
one uszkodzone, nalezy skontaktowac¢ sig¢ z dostawca.
UWAGA
* Opakowanie wraz z materiatami opakowaniowymi nalezy zachowa¢ na wypadek przenoszenia lub transportowania
monitora w przysztosci.
o Monitor o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
o Kabel zasilania « Podrecznik uzytkownika
o Kabel sygnatu analogowego (MD-C87) o Podrecznik instalacji (ten podrecznik)
- ‘I - — "E o Ograniczona gwarancja
.ﬂ . Jr——¢c—. |« g .
ii g 2 o Wkrety mocujgce: M4 x 12 mm 4 szt.
\ y,

Elementy sterujace i funkcje

Menu Regulacja 7
(*ScreenManager ©) > =

| bql 1

l— Podstawa
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12 3 4 5 Ztacze zasilania 6

1 | Czujnik

Podczas korzystania z funkcji regulacji jaskrawosci czujnik wykrywa jasnosé
otoczenia. (strona 4)

2 | Przyciski sterujace (w lewo,

W prawo)

« Przycisk [ < ] lub [ > ] Umozliwia wy$wietlenie okna regulacji jaskrawosci
(strona 5).

* Umozliwia wybranie regulowanej pozycji lub zwiekszenie/zmniejszenie
regulowanych wielkosci w przypadku zaawansowanych regulaciji
wykonywanych za pomocg menu Regulacja (strona 5).

3 | Przycisk Enter

Umozliwia wyswietlenie menu Regulacja, okreslenie elementu na ekranie
menu i zapisanie ustawionych wielkosci.

Przycisk zasilania

Umozliwia wigczenie i wytgczenie zasilania.

5 | Wskaznik zasilania

Wskazuje stan pracy monitora.

Zielony : Praca Nie swieci : Wytaczone zasilanie
Pomaranczowy : Oszczedzanie
energii

Ztacze sygnatu wejsciowego

15-stykowe gniazdo D-sub mini

4 otwory do montazu
ramienia-podstawy

Podstawe mozna wymieni¢ na ramie lub inng podstawe.
Sposéb wymiany zostat opisany w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-
ROM.

8 | Gniazdo blokady

zabezpieczajacej

Zgodne z systemem zabezpieczen Kensington MicroSaver.

* ScreenManager © jest to nazwa stosowana przez firme EIZO dla menu Regulacja. (Sposob korzystania z programu ScreenManager
zostat opisany w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM).



Przed uzyciem Instalacja Ustawienial/regulacja \Rozwigzywanie problemow

Kable potaczeniowe

Uwaga

» W przypadku wymiany istniejacego monitora na monitor P1700 nalezy sie upewnic, ze przed
podtaczeniem komputera ustawienia rozdzielczosci i czestotliwosci odchylania pionowego komputera
zostaly zmienione na takie, ktére odpowiadaja monitorowi P1700 zgodnie z tabelg rozdzielczosci (patrz
ostatnia strona).

1 Upewnij sie, ze monitor i komputer sgq wylgczone.

2 Podtacz monitor do komputera za pomoca kabla sygnatowego dopasowanego
do odpowiednich gniazd.
Po podtaczeniu kabla dokre¢ wkrety, aby zabezpieczy¢ potaczenie.

K
[ [
: _E)_
Gniazda w ) ( Gniazda w )
komputerze monitorze
15-stykowe gniazdo
D-sub mini Kabel sygnatowy MD-C87 (dostarczony)
g1 == =
O35 | ©) |t | [] timo Pim=i{;: 2 | o [] ]
- [ Potaczenie analogowe | : 15-stykowe gniazdo
[ windows D-sub mini
O\\&e2)|©
15-stykowe gniazdo Przejsciowka Macintosh (opcjonalna) i kabel
D-sub syghatowy MD-C87 (dostarczony)
[ Potaczenie analogowe |

3 Podtacz kabel zasilania do gniazda elektrycznego i do ztacza zasilania monitora.

UWAGA
» Dostosuj nachylenie ekranu, aby uzyska¢ najlepsze warunki pracy.

Wyswietlanie ekranu

1 Nacisnij przycisk , aby wiaczy€é monitor.

2 Wskaznik zasilania monitora zacznie swieci€¢ na zielono i na ekranie zostanie
wyswietlony obraz.

3 Przy pierwszym wiaczeniu monitora i komputera zostanie uruchomiona funkcja
automatycznej regulacji, ktéra umozliwia ustawienie zegara, fazy i potozenia ekranu.

Podczas automatycznej regulacji na ekranie przez okoto 5 sekund bedg widoczne niewielkie drgania,
ale po zakonczeniu ekran wroci do normalnego stanu.

(Szczegoétowe informacje o funkcji automatycznej regulacji mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
na dysku CD-ROM).

3
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Przed uzyciem Instalacja WEEVWEHTEVCGTEGER Rozwigzywanie problemow

Regulacja jaskrawosci

BrightRegulator

Jaskrawosé ekranu jest regulowana automatycznie w zaleznosci do jasnosci otoczenia wykrywanej
przez czujnik w dolnej czesci monitora.

Uwaga
 Nie nalezy zastania¢ czujnika.

Podczas recznej regulacji jaskrawosci nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg procedura.

1 Nacisnij przycisk E lub IE| Okno regulacji jaskrawosci
Zostanie wyswietlone okno regulacji jaskrawosci. f )

2 Dostosuj jaskrawos$é za pomoca przyciskéw
[<]lub[>]
Nacisnij przycisk El aby zwiekszy¢ jaskrawosé ekranu, lub
przycisk zl aby jg zmniejszyc.

\. J

3 Po uzyskaniu odpowiedniej jaskrawosci naci$nij przycisk [®]
Ustawiona jaskrawos$¢ zostanie zapamietana.

Uwaga

 Funkcja BrightRegulator umozliwia automatyczng regulacje jaskrawosci ekranu w zaleznosci od jasnosci
otoczenia ustawionej recznie.

Wprowadzanie zaawansowanych ustawien/regulaciji

Za pomoca menu Regulacja mozna uzyska¢ dostep do zaawansowanych Menu Regulacja
funkcji regulacji ekranu lub ustawien koloru i innych.

Szczeg6towe informacje o kazdej funkcji regulacji mozna znalez¢ w
Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM. @

® & (=)
|

ScreenManager® ]

<{Auto Ad justment?>

Podstawowe ustawienia i regulacje zostaty zakonczone. Informacje o zaawansowanych

ustawieniach/regulacjach mozna znalezé w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM.




Przed uzyciem

Instalacja

Problem — brak obrazu

Ustawienia/regulacja

Rozwigzywanie probleméw

Jesli na monitorze nie jest wyswietlany zaden obraz, nawet po wykonaniu ponizszych czynnosci naprawczych, nalezy

skontaktowac sie z dostawca.

1. Sprawdz wskaznik zasilania.

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposGb naprawy

Brak obrazu

Wskaznik zasilania nie $wieci.

Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo
podigczony. Jesli problem wystepuje nadal,
wytacz na kilka minut zasilanie monitora, a
nastepnie wtacz je i pondw prébe.

Wskaznik zasilania swieci na
pomaranczowo.

Nacisnij klawisz na klawiaturze lub kliknij mysza.

2. Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlany na ekranie przez 40 sekund.

Te komunikaty sa wyswietlane, gdy sygnat wejsciowy jest nieprawidtowy, nawet jesli monitor dziata.

Objaw

Stan

Mozliwa przyczyna i sposob naprawy

Input Signal

No Signal

Sygnat wejsciowy jest
odbierany nieprawidtowo.

Gdy po chwili obraz zostanie wyswietlony
prawidtowo, oznacza to brak probleméw z
monitorem. (W przypadku niektérych
komputeréw sygnat wyjsciowy nie jest
podawany od razu po wtagczeniu zasilania).

Sprawdz, czy komputer jest wigczony.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo
podtaczony do komputera lub do karty
graficznej.

Input Signal

fH: 106.1kHz
fUu: B85.0H=z

Czestotliwos¢ sygnatu
przekracza zakres okreslony w
specyfikaciji. Nieprawidtowa
czestotliwos¢ sygnatu jest
wyswietlana na czerwono.

Zmien tryb na odpowiedni za pomocg
oprogramowania narzedziowego karty
graficznej. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji karty graficzne;.
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Zgodne rozdzielczosci/czestotliwosci

Monitor obstuguje nastepujace rozdzielczosci.

Resolution Frequency Dot Clock Remarks
640 x 480 —75Hz VGA, VESA
640 x 480 67 Hz Apple Macintosh
720 x 400 70Hz VEGA TEXT
800 x 600 —75Hz VESA
832 x 624 75 Hz Apple Macintosh
1024 x 768 —75Hz 1?3;\:'(';'2 VESA
1152 % 864 75 Hz ' VESA
1152 x 870 75 Hz Apple Macintosh
1280 x 960 60 Hz VESA
1280 x 960 75 Hz Apple Macintosh
*1280 x 1024 —75Hz VESA
* Rozdzielczo$¢ zalecana
D ¢
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